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Pasitlymas

TARYBOS SPRENDIMAS

dél pozicijos, kurios turi biti laikomasi Europos Sajungos vardu Pasaulio prekybos
organizacijos generalinéje taryboje, dél sprendimo dél PPO jsipareigojimy atidéjimo,
leidZian¢io Jungtinéms Valstijoms taikyti lengvatinj muity tarify reZima pagal Jungtiniy
Valstiju Kariby jiiros baseino ekonomikos atgaivinimo akta (CBERA), pratesimo
priémimo
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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASITULYMO DALYKAS

Sis pasitilymas teikiamas dél sprendimo, kuriuo nustatoma pozicija, kurios turi biiti laikomasi
Sajungos vardu Pasaulio prekybos organizacijos (PPO) generalinéje taryboje dél numatomo
sprendimo dél PPO jsipareigojimy atid¢jimo, leidziancio Jungtinéms Amerikos Valstijoms
taikyti lengvatinj muity tarify rezimg pagal Jungtiniy Valstijy Kariby jiiros baseino
ekonomikos atgaivinimo akta (toliau — CBERA), pratesimo priémimo.

2. PASIULYMO APLINKYBES
2.1. Pasaulio prekybos organizacijos steigimo sutartis

Pasaulio prekybos organizacijos steigimo sutartis (toliau — PPO steigimo sutartis) jsigaliojo
1995 m. sausio 1 d.

Europos Sajunga yra sutarties Salis.
2.2. Pasaulio prekybos organizacijos ministry konferencija ir generaliné taryba

Vadovaujantis PPO steigimo sutarties IV straipsnio 1 dalimi, Ministry konferencija turi
jgaliojimus priimti sprendimus visais klausimais, kuriuos numato bet kuri i§ daugiasaliy
prekybos sutarciy.

Vadovaujantis PPO steigimo sutarties IV straipsnio 2 dalimi, kai nevyksta ministry
konferencijos susirinkimai, jos funkcijas vykdo generaliné taryba.

Vadovaujantis 1X straipsnio 1 dalimi, PPO sprendimus paprastai priimta bendru sutarimu.
2.3. Numatomas PPO generalinés tarybos aktas

Vadovaujantis PPO steigimo sutarties X straipsnio 3 dalimi, i§skirtinémis aplinkybémis narei
nustatytas jsipareigojimas gali buti atidétas.

Gavusi Jungtiniy Valstijy praSyma, PPO generaliné taryba turi priimti sprendimg pratesti
galiojant] PPO jsipareigojimy atidéjima, leidZiant] Jungtinéms Valstijoms taikyti lengvatinj
muity tarify rezimg pagal CBERA, vadovaujantis PPO steigimo sutarties X straipsnio 3 ir 4
dalimis (toliau — numatomas aktas).

Galiojantis su CBERA susijes jsipareigojimy atidé¢jimas nustoja galioti 2019 m. gruodzio
31d. Todél numatomo akto tikslas — JAV praSymu pratesti jsipareigojimy atidéjima iki
2025 m. rugséjo 30 d.

Numatomas aktas taps privalomas PPO Salims pagal PPO steigimo sutarties IX straipsnio 3
dalj ir II straipsnio 2 dalj, kurioje nustatyta: ,,Sutartys ir su jomis susij¢ dokumentai, jtraukti j
1, 2 ir 3 priedus <...> yra §ios Sutarties sudétiné dalis, privaloma visoms valstybéms naréms*.

3. POZICIJA, KURIOS TURI BUTI LAIKOMASI SAJUNGOS VARDU

Jungtinés Valstijos papras¢ pratesti galiojanti PPO JAV jsipareigojimy pagal Bendrojo
susitarimo dél muity ir prekybos (GATT 1994) I straipsnio 1 dalj ir GATT 1994 XIII
straipsnio 1 ir 2 dalis atidéjima, kad Jungtinéms Valstijoms bty leidZziama nuo 2020 m.
sausio 1d. iki 2025 m. rugséjo 30 d. taikyti bemuitj rezimg pagal CBERA reikalavimus
atitinkantiems Centrinés Amerikos ir Kariby juros Saliy ir teritorijy (toliau — lengvatomis
besinaudojancios Salys) kilmés produktams.
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Jungtinés Valstijos pateiké prasyma pagal PPO steigimo sutarties IX straipsnio 3 ir 4 dalis.
Prasymas grindziamas tuo, kad Kariby jiros baseino Salyse, visy pirma Haityje, vyrauja
skurdas ir nestabilumas, ir pabréziama, kad $iy mazy Saliy ekonomines perspektyvas dar
labiau komplikuoja tai, kad jose daZznai vyksta gaivalinés nelaimés. Pagal CBERA
taitkomomis lengvatomis siekiama iSplésti ekonomines galimybes ir padéti regionui siekti
didesnio stabilumo ir klestéjimo.

Jungtiniy Valstijy teigimu, pagal CBERA taikomas bemuitis rezimas neturéty pazeisti kity
nariy, kurios nesinaudoja tokiu rezimu, interesy, taip pat tikimasi, kad iSplétus tokj bemuitj
rezimg labai nesikeis nariy, kurios néra lengvatomis besinaudojancios Salys, kilmés CBERA
reikalavimus atitinkanciy produkty Jungtiniy Valstijy importo srautai.

Tai bus penktasis jsipareigojimy atid¢jimo dé¢l lengvatinio muity tarify rezimo pratgsimas;
pirmg kartg jis suteiktas 1985 m. vasario 15 d. laikotarpiui nuo 1984 m. sausio 1d. iki
1995 m. rugséjo 30 d., ir $iuo metu galioja iki 2019 m. gruodzio 31 d.?

Pratesus jsipareigojimy atidéjimg nebiity neigiamai paveikta nei Sgjungos ekonomika, nei
prekybos rySiai su Sio jsipareigojimy atidéjimo lengvatomis besinaudojanciomis $alimis. Be
to, Sajunga remia kovos su skurdu ir stabilumo skatinimo veiksmus. Todél pozicija, kurios
turi buti laikomasi Sajungos vardu Generalingje taryboje, turéty biiti pritarti jsipareigojimy
atidéjimo pratgsimui.

4. TEISINIS PAGRINDAS
4.1. Procediirinis teisinis pagrindas
4.1.1. Principai

Sutarties del Europos Sajungos veikimo (SESV) 218 straipsnio 9 dalyje numatyti sprendimai,
kuriais ,,nustatomos pozicijos, kurios Sgjungos vardu priimamos susitarimu jsteigtame organe,
kai tam organui reikia priimti teising galig turinCius aktus, iSskyrus aktus, papildancius arba
pakeiCianCius susitarimo institucing struktiirg®.

Savoka ,.teising galig turintys aktai” apima aktus, turinCius teising galiag pagal aptariama
organg reglamentuojancias tarptautinés teisés normas. Ji taip pat apima priemones, kurios néra
privalomos pagal tarptauting teisg, taciau ,,gali stipriai paveikti Sgjungos teisés akto leid¢jo
priimamy teis¢s akty [...] turini“?’.

4.1.2. Taikymas aptariamuoju atveju
Generaliné taryba yra susitarimu, t. y. PPO steigimo sutartimi, jsteigtas PPO organas.

Aktas, kurj turi priimti Generaliné taryba, yra teising galig turintis aktas. Vadovaujantis PPO
steigimo sutarties Il straipsnio 2 dalimi ir IX straipsnio 3 dalimi, numatomas aktas bus
privalomas pagal tarptauting teise.

Numatomu aktu Susitarimo institucine struktiira nepapildoma ir nekeiciama.

Todeél sitilomo sprendimo procedirinis teisinis pagrindas yra SESV 218 straipsnio 9 dalis.

! (BISD 31S/20).
2 WT/L/950.
3 2014 m. spalio 7d. Teisingumo Teismo sprendimo Vokietija pries Tarybg, C-399/12,

ECLI:EU:C:2014:2258, 61-64 punktai.
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4.2. Materialinis teisinis pagrindas
4.2.1. Principai

Sprendimo pagal SESV 218 straipsnio 9 dalj materialinis teisinis pagrindas pirmiausia
priklauso nuo numatomo akto, dél kurio Sgjungos vardu nustatoma pozicija, tikslo ir turinio.
Jeigu numatomu aktu siekiama dviejy tiksly arba ji sudaro dvi dalys ir jeigu vieng i$ ty tiksly
ar daliy galima laikyti pagrindiniu tikslu arba pagrindine dalimi, o kita dalis ar kiti tikslai yra
tik papildomi, sprendimas pagal SESV 218 straipsnio 9 dalj turi biiti grindziamas tik vienu
materialiniu teisiniu pagrindu — tuo, kurio reikalauja pagrindinis ar svarbesnis tikslas arba
dalis.

4.2.2. Taikymas aptariamuoju atveju
Pagrindinis numatomo akto tikslas ir turinys yra susij¢ su bendra prekybos politika.

Todél sialomo sprendimo materialinis teisinis pagrindas yra 207 straipsnio 4 dalies pirma
pastraipa.

4.3. ISvada

Sitlomo sprendimo teisinis pagrindas turéty biiti SESV 207 straipsnio 4 dalies pirma
pastraipa kartu su SESV 218 straipsnio 9 dalimi.

S. NUMATOMO AKTO SKELBIMAS

PPO generalinés tarybos aktu bus jgyvendinamos PPO steigimo sutarties nuostatos, susijusios
su jsipareigojimy atidéjimu, todél tikslinga priimta akta paskelbti Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje.
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dél pozicijos, kurios turi buti laikomasi Europos Sajungos vardu Pasaulio prekybos
organizacijos generalinéje taryboje, dél sprendimo dél PPO jsipareigojimy atidéjimo,
leidzian¢io Jungtinéms Valstijoms taikyti lengvatinj muity tarify rezimg pagal Jungtiniy
Valstiju Kariby jiiros baseino ekonomikos atgaivinimo akta (CBERA), pratesimo
priémimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 207 straipsnio 4 dalies pirma
pastraipg kartu su 218 straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama i Europos Komisijos pasiiilyma,
kadangi:

1) Pasaulio prekybos organizacijos steigimo sutartis (toliau — PPO steigimo sutartis)
jsigaliojo 1995 m. sausio 1 d.

(2)  vadovaujantis PPO steigimo sutarties II straipsnio 2 dalimi, ,,sutartys ir su jomis susij¢
dokumentai, jtraukti j 1, 2 ir 3 priedus (toliau — daugiasalés prekybos sutartys) yra Sios
Sutarties sudétiné dalis, privaloma visoms valstybéms naréms*;

(3)  vadovaujantis IX straipsnio 3 dalimi, i§skirtinémis aplinkybémis Ministry konferencija
gali nuspresti atidéti PPO steigimo sutartimi ar bet kuria i§ daugiaSaliy prekybos
sutar¢iy narei nustatytg jsipareigojima;

4) PPO steigimo sutarties IX straipsnio 3 ir 4 dalyse nustatytos jsipareigojimy, susijusiy
su 1 PPO steigimo sutarties 1A arba 1B, arba 1C priedus jtrauktomis daugiaSalémis
prekybos sutartimis ir jy priedais, atidéjimo suteikimo procediiros;

(5)  vadovaujantis PPO steigimo sutarties IV straipsnio 1 dalimi Ministry konferencija turi
jgaliojimus priimti sprendimus visais klausimais, kuriuos numato bet kuri i
daugiasaliy prekybos sutarciy;

(6) vadovaujantis PPO steigimo sutarties 1V straipsnio 2 dalimi, kai nevyksta PPO
(Pasaulio prekybos organizacijos) ministry konferencijos susirinkimai, jos funkcijas
vykdo PPO generaliné¢ taryba;

(7)  vadovaujantis IX straipsnio 1 dalimi, PPO sprendimus paprastai priimta bendru
sutarimu;

(8) 1985 m. vasario 15 d. Jungtinéms Valstijoms buvo leista atidéti jsipareigojimus pagal
GATT 1994 I straipsnio 1 dalj laikotarpiui nuo 1984 m. sausio 1 d. iki 1995 m. rugséjo
30 d. 1995 m. lapkri¢io 15 d. PPO narés pratesé jsipareigojimy atidéjimg iki 2005 m.
rugséjo 30 d., 0 2009 m. geguzés 29 d. — iki 2014 m. gruodzio 31 d. 2015 m. geguzés 5
d. PPO narés pratesé jsipareigojimy pagal GATT 1994 I straipsnio 1 dalj atidéjimg ir
iSplété jo taikyma i ji itraukiant GATT XIII straipsnio 1 ir 2 dalis laikotarpiui iki 2019
m. gruodzio 31 d. tiek, kiek tai biitina, kad Jungtinés Valstijos pagal CBERA nuostatas
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(9)

(10)

(11)

(12)

ivardyty lengvatomis besinaudojanciy Saliy kilmés reikalavimus atitinkantiems
importuojamiems produktams galéty taikyti bemuit] rezima;

vadovaudamosi PPO steigimo sutarties IX straipsnio 3 ir 4 dalimis, Jungtinés Valstijos
Generalinei tarybai pateiké praSymg priimti sprendimg pratesti galiojantj PPO
jsipareigojimy atidéjima, kad Jungtinéms Valstijoms biity leista laikotarpiu nuo
2020 m. sausio 1 d. iki 2025 m. rugs¢jo 30 d. reikalavimus atitinkantiems Centrinés
Amerikos ir Kariby jiros Saliy ir teritorijy kilmés produktams taikyti bemuitj rezima
pagal CEBRA,;

Jungtinés Valstijos praSyma grindzia tuo, kad Kariby jiiros baseino Salyse, visy pirma
Haityje, vyrauja skurdas ir nestabilumas. Pagal CBERA taikomomis lengvatomis
sieckiama i$plésti ekonomines galimybes ir padéti regionui siekti didesnio stabilumo ir
klestéjimo;

Pratesus jsipareigojimy atidéjima nebiity neigiamai paveikta nei Sgjungos ekonomika,
nei Sajungos prekybos rySiai su S$io jsipareigojimy atidéjimo lengvatomis
besinaudojanciomis Salimis. Be to, Sgjunga remia kovos su skurdu ir stabilumo
skatinimo veiksmus;

tikslinga pagal SESV 218 straipsnio 9 dalj nustatyti pozicijg, kurios Sgjungos vardu
Europos Komisija turi laikytis PPO generalinéje taryboje, pritariant Jungtiniy Valstijy
praSymui pratesti jsipareigojimy atidéjima, nes jsipareigojimy atidéjimo pratgsimas
bus privalomas PPO naréms,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Pozicija, kurios Sgjungos vardu turi laikytis Europos Komisija Pasaulio prekybos
organizacijos generalin¢je taryboje, yra pritarti PPO jsipareigojimy atid¢jimo, leidZiancio
Jungtinéms Valstijoms nuo 2020 m. sausio 1 d. iki 2025 m. rugséjo 30 d. taikyti lengvatinj
muity tarify reZima reikalavimus atitinkantiems Centrinés Amerikos ir Kariby juros $aliy ir
teritorijy kilmeés produktams pagal JAV Kariby jiiros baseino ekonomikos atgaivinimo aktg.

2 straipsnis
Sis sprendimas skirtas Komisijai.
Priimta Briuselyje
Tarybos vardu
Pirmininkas
5
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